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,Advarsel — Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade”

Brug horevaern.
Stojudviklingen fra maskinen kan forarsage horetab.

Brug stovmaske.
Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundhedsskadeligt stov. Der ma
ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Brug beskyttelsesbriller.
Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stev, som star ud fra maskinen, kan
forarsage synstab.
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DK/N

A vigtigt!

Ved brug af el-veerktoj er der visse
sikkerhedsforanstaltninger, der skal respekteres for
at undga skader pa personer og materiel. Lees derfor
betjeningsvejledningen grundigt igennem. Opbevar
vejledningen et praktisk sted, s du altid kan tage
den frem efter behov. Husk at lade
betjeningsvejledningen falge med maskinen, hvis du
overdrager den til andre!

Vi fraskriver os ethvert ansvar for skader pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
anvisningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrorende sikkerhed, tilsideszettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfolgende heefte.

/\ ADVARSEL!

Lzes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger.

Folges anvisningerne, navnlig
sikkerhedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet,
kan elektrisk stad, brand og/eller svaere kvaestelser
veere folgen.

Alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger skal gemmes.

2. Oversigt over maskinen (fig. 1/2)

1. Handtag

2. Spindellas

3. Beskyttelseskappe

4. Driftskontakt

5. Indkoblingsspaerring

6. Laseskrue til dybdestop
7. Dybdestop

8. Hjeelpegreb

9. Udsugningsadapter
10. Loberulle

3. Formalsbestemt anvendelse

Maskinen er beregnet til udskeering af lednings- og
kabelrender i murvaerk.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tilteenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at maskinen
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ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret baeres alene
af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt,
handveerksmaessigt, industrielt eller lignende
ojemed.

4. Tekniske data

Netspaending: 230V ~50Hz
Optagen effekt: 1320 W
Omdrejningstal, ubelastet: 9000 min"
Maks. skive-@: 125 mm
Opspaendingsboring: 22,2mm
Notdybde: 8-30 mm
Notbredde: 8-26 mm
Kapslingsklasse: I/ @
Vaegt: 4,8 kg

Stoj og vibration

Stoj- og vibrationstal er beregnet i henhold til EN
60745.

Lydtryksniveau L,a 92,8 dB(A)
Usikkerhed K 3dB
Lydeffektniveau Ly 103,8 dB(A)
Usikkerhed Kyya 3dB

Brug horevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage horetab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retninger)
beregnet i henhold til EN 60745.

Svingningsemissionstal a,, < 2,5 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

A vigtigt!

Svingningstallet vil zendre sig i forhold til el-
veerktojets anvendelsesformal og kan i
undtagelsestilfzelde ligge over den angivne veerdi.
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5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hovlen til stramforsyningsnettet, skal
du kontrollere, at dataene pa maerkepladen stemmer
overens med netdataene.

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden du
foretager indstillinger pa hovien.

5.1 Indstilling af notdybde (fig. 1)

@ Skru laseskruen (6) los

@ Indstil dybdestoppet (7) til den enskede dybde
® Speend laseskruen (6)

5.2 Montering af udsugningsadapter (fig. 3/4)

Vigtigt! Af helbredsmaessige arsager er

stovudsugning absolut pakraevet.

Udsugningsadapteren kan benyttes til

udsugningsapparater (stovsuger).

Udsugningsenheden skal veere egnet til udsugning

af finstov

@ Seet udsugningsadapteren (9) i, sa tapperne

passer ind i fordybningerne pa tilslutningen til

stovudsugningen (a)

Drej udsugningsdapteren (9)

Skru kappen (b) los

Seet roret til udsugningsenheden tilstraekkeligt

langt ind i &bningen pa udsugningsadapteren (9)

@ Spaend kappen (b) til, sa reret sidder ordentligt
fast
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DK/N

e Hold spindellasen (2) trykket ind, og skru

yderflangen (b) los med den medfolgende

motriknagle (c)

Tag afstandsskiverne (d) af

Tag inderflangen (e) af

Rens afstandsskiver, flanger og

fastspaendingsanordninger grundigt

e Seetinderflangen (e) pa

@ Seet nu diamantskeereskiverne i sammen med
afstandsskiverne (d), sa notbredden bliver som
onsket.

Vigtigt! Veer opmaerksom pa drejeretningen, nar du
saetter diamantskaereskiverne i!

Vigtigt! Diamantskeereskiver skal altid udskiftes

parvis!

® Du har 6 afstandsskiver med en bredde pa ca.
3,5 mm til radighed. Bemeerk, at notbredden
kommer af summen af afstandsskiver mellem
diamantskeereskiverne og skeereskivernes
tykkelse.

@ Alle 6 afstandsskiver (d) skal seettes i, uafhaengig
af den onskede notbredde.

® Saml nu maskinen tilsvarende i omvendt
reekkefolge, og sorg for, at alle dele sidder rigtigt
og godt fast.

A\ NB!
Spindlen ma kun trykkes ned, nar motoren og
slibehjulet star stille.

5.3 Testkorsel af nye di; ski

Lad maskinen kere i tomgang med monterede
skeereskiver i mindst 1 minut. Skiver, der vibrerer,
skal straks skiftes ud.

6. Betjening

6.1 Afbryder (fig. 5)

Som forebyggelse mod ulykker er maskinen udstyret
med en sikkerhedsafbryder.

For at teende skubber du ferst spaerrearmen (5) frem
og trykker sa pa teend/sluk-knappen (4).

A Vent, indtil maskinen har néet sit maksimale
omdrejningstal.

6.2 Udskiftning og klargering af
diamantskaereskiver (fig. 6-11)
Vigtigt! Traek stikket ud af stikkontakten

@ Tag handtaget (8) af

® Tag skruer (a) og laseskrue (6) ud
@ Tag beskyttelseskappen (3) af

o Drej dybdestoppet (7) ned

K ppet skal forblive nedtrykket mens
slibeskiven skiftes.

6.3 MOTOR
Motoren skal luftes godt i lobet af arbejdstiden,
derfor skal ventileringsabningerne altid holdes rene.

6.4 Sadan arbejder du med murnotfraeseren

(fig. 12)
Vigtigt! Maskinen er udstyret med en
overbelastningssikring. | tilfzelde af for hoj belastning
standser motoren. Aflast straks maskinen, og lad den
kole af i tomgang i ca. 1 min.

Vigtigt! Maskinen er udelukkende beregnet til

torskeering!

@ Kontroller vaegge og mure for skjulte strem-, gas-
og vandledninger med en kabelsoger, inden du
begynder arbejdet

@ Veelg den onskede notbredde (se 6.2) og
notdybde (se 5.1)

Vigtigt! Maskinen skal veere teendt, nar den fores
mod arbejdsemnet
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@ Hold maskinen med Igberullen (10) foran 8.3 Vedligeholdelse
murvaerket Der findes ikke yderligere dele, som skal
® Taend nu for maskinen, og lad den langsomt fa vedligeholdes inde i maskinen.

kontakt med murveerket, indtil anslaget (7) ligger
fast, som det skal
Fraes noten ind i murvaerket; bemaerk rigtig

8.4 Reservedelsbestilling:
Ved bestilling af reservedele skal folgende oplyses:

freeseretning (a). Maskinen skal hele tiden freese
i modlob. Ellers kan den presse sig ukontrolleret
ud af udskeeringen.

@ Savens type.

@ Savens artikelnummer.

@ Savens identifikationsnummer.

@ Nummeret pa den nedvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

Vigtigt! Freesning skal altid ske i en retliniet

bevaegelse. Udskeering af kurver er ikke muligt

@ Ved enden af noten svinges maskinen ud af
noten, og forst nu slukkes maskinen

® Braek mellemstykket, som er opstaet mellem de
to noter, ud med en mejsel

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
Emballagen bestar af ramaterialer og kan saledes
genanvendes eller indleveres pa genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbeher bestar af forskellige
materialer, f.eks. metal og plast. Defekte
komponenter skal kasseres ifolge miljoforskrifterne
og ma ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sperg din
forhandler, eller forher dig hos din kommune!

A Asbestholdige materialer ma ikke bearbejdes!

7. Udskiftning af nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadiges,
skal den skiftes ud af producenten eller dennes
kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Traek stikket ud af stikkontakten inden
vedligeholdelsesarbejde.

8.1 Rengoring

@ Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og snavs.
Gnid maskinen ren med en ren klud, eller foretag
trykluftudbleesning med lavt tryk.

@ Vianbefaler, at maskinen rengores hver gang
efter brug.

@ Rengor af og til maskinen med en fugtig klud og
lidt bled seebe. Undga brug af rengerings- eller
oplosningsmiddel, da det vil kunne edeleegge
maskinens kunststofdele. Pas pa, at der ikke kan
treenge vand ind i maskinens indvendige dele.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Vigtigt! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.
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“Varning — Las igenom bruksanvisningen for att sanka risken fér skador”

Bar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Bér dammskyddsmask.
Vid bearbetning av tra och andra material finns det risk for att halsovadligt damm uppstar.
Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

o8)

Anvénd skyddsglaségon.
Medan du anvander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar eller att splitter, span och
damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.
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A Obs!

Innan produkten kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att forhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning. Forvara den pa ett sakert
stélle sa att du alltid kan hitta 6nskad information.
Om produkten ska éverlatas till andra personer
maste dven denna bruksanvisning medfélja.

Vi 6vertar inget ansvar for olyckor eller skador som
har uppstatt om denna bruksanvisning eller
sékerhetsanvisningarna asidosétts.

1. Sékerhetsanvisningar:

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifogade
haftet.

/A VARNING!

Lés alla sédkerhetsanvisningar och instruktioner.
Foérsummelser vid iakttagandet av
sékerhetsanvisningarna och instruktionerna kan
foérorsaka elstét, brand och/eller svara skador.
Forvara alla sékerhetsanvisningar och
instruktioner for framtiden.

2. Beskrivning av maskinen (bild 1/2)

1. Handtag

2. Spindelsparr

3. Skyddskapa

4. Strombrytare

5. Brytarsparr

6. Fixeringsskruv for djupanslag
7. Djupanslag

8. Stddhandtag

9. Dammsugaradapter

10. Hjul

3. Andamalsenlig anvandning

Maskinen ar avsedd for frasning av spar for lednings-
och kabeldragning i vagg och murverk.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utover
detta anvandningsomrade &r ej &ndamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar av
sadan anvandning ansvarar anvandaren/operatéren
sjalv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.
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Téank pa att vara produkter endast far anvandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesmaéssig, hantverksmaéssig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om
produkten ska anvandas inom yrkesmassiga,
hantverksmassiga eller industriella verksamheter
eller vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Néatspanning 230V ~50Hz
Upptagen effekt 1320 W
Tomgangs-varvtal 9000 min™'
Max. skivdiameter 125 mm
Monteringshal 22,2 mm
Spardjup 8- 30 mm
Sparbredd 8-26 mm
Skyddsklass Il/@
Vikt 4,8 kg

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvérden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva Lpa 92,8 dB(A)
Osakerhet Kpa 3dB
Ljudeffektniva Lyya 103,8 dB(A)
Osékerhet Ky 3dB

Bar horselskydd.
Buller kan leda till att horseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre
riktningar) har bestamts enligt EN 60745.

Vibrationsemissionsvarde ay, < 2,5 m/s*
Osakerhet K = 1,5 m/s?

A\ Obs!

Vibrationsvéardet férandras pga. elverktygets
anvandningsomrade och kan i undantagsfall ligga
over angivet vérde.
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5. Fére anvandning

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga dig
om att uppgifterna pa typskylten stammer éverens
med natets data.

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nagra
installningar pa maskinen.

5.1 Stélla in spardjup (bild 1)

@ Lossa pa fixeringsskruven (6).

e Stall in djupanslaget (7) pa 6nskat djup.
@ Dra at fixeringsskruven (6).

5.2 Montera dammsugaradapter (bild 3/4)

Obs! Av halsoskal ar det absolut nddvandigt att en

dammsugare ansluts. Utsugningskopplingen kan

anslutas till en sugenhet (dammsugare).

Suganordningen maste vara godkand fér utsugning

av fint damm.

@ Satt in utsugningsadaptern (9) sa att den passar i
sparen i dammsugaranslutningen (a).

® Vrid runt utsugningsadaptern (9).

@ Lossa pa kragen (b).

@ Forin roret fran sugenheten tillrackligt langt i
utsugningsadaptern (9).

@ Dra at kragen (b) tills roret sitter fast sakert.

5.3 Provkérning med nya diamantskivor

Lat maskinen kora i tomgang under minst 1 minut
efter att de nya skivorna har monterats. Byt genast ut
skivor som vibrerar.

6. Anvdnda maskinen

6.1 Strombrytare (bild 5)

For att undvika olyckor &r maskinen utrustad med en
sakerhetsbrytare.

Skjut fram sparrhandtaget (5) och tryck sedan in
strombrytaren (4) for att sla pa maskinen.

A Vinta tills maskinen har natt sitt maximala
varvtal.
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6.2 Byta och stilla in diamantskivor (bild 6-11)

Obs! Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

@ Taav handtaget (8).

Ta bort skruvarna (a) och fixeringsskruven (6).

Ta av skyddskapan (3).

Svang ned djupanslaget (7).

Hall spindelsparren (2) intryckt och lossa pa

ytterflansen (b) med den bifogade

flansmutternyckeln (c).

Ta av distansbrickorna (d).

Ta av innerflansen (e).

Rengdr distansbrickorna, flansarna och

spanndelarna noggrant.

@ Montera innerflansen (e).

@ Montera dérefter diamantskivorna tillsammans
med distansbrickorna (d) sé att énskad sparbredd
uppnas.

Obs! Kontrollera ratt rotationsriktning nar du
monterar diamantskivorna.

Obs! Diamantskivorna far endast bytas ut parvis!

@ Sex olika distansbrickor med en bredd pa ca 3,5
mm stér till forfogande. Beakta att sparbredden ar
resultatet av summan av distansbrickorna mellan
diamantskivorna och skivornas tjocklek.

@ Alla sex distansbrickor (d) maste monteras
oberoende av vilken sparbredd som énskas.

@ Montera dérefter samman maskinen i omvand
ordningsféljd. Se till att alla delar sitter pa ratt
plats och att de har dragits at.

/A Observera:

Spindelfastlasningen far bara tryckas ned da
motorn och slipspindeln ar avstangda.
Spindelfastlasningen ska vara nedtryckt under
skivbytet!

6.3 MOTOR

Motorn maste vara val ventilerad under arbetet. Av
den anledningen ska ventilationséppningarna alltid
vara vél rengjorda.

6.4 Anvdnda mursparfirsen (bild 12)

Obs! Maskinen &r utrustad med ett
overbelastningsskydd. Vid éverdriven belastning
stannar motorn. Avlasta genast maskinen och lat
mursparfrasen svalna i tomgang under ca 1 minut.

Obs! Maskinen ar endast avsedd for torrfrasning!

@ Kontrollera med en kabeldetektor om det finns
dolda el-, gas- eller vattenledningar i vaggarna
och murarna innan du anvéander mursparfrasen.

e Valjlamplig sparbredd (se 6.2) och spardjup
(se 5.1).
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Obs! Maskinen maste vara paslagen nar den fors

langs med materialet dar sparet ska frasas.

@ Satt maskinens hjul (10) mot vaggen resp.
murverket.

@ Sla pa maskinen och sank skivan langsamt ned i
murverket tills anslaget (7) ligger emot.

e Fras darefter sparet i vaggen. Se till att
frasriktningen (a) stammer. Maskinen maste alltid
rotera i motsatt riktning. | annat fall finns det risk
for att maskinen trycks ut okontrollerat ur snittet.

Obs! Fras endast i raka spar. Det &r inte mojligt att

fréasa i kurvor.

@ Vid slutet av sparet maste maskinen svangas upp
ur sparet och forst darefter slas ifran.

® Anvand en huggmejsel till att bryta ut delen som
har uppstatt mellan de bada sparen.

A\ Material som innehaller asbest far ej
bearbetas!

7. Byta ut nitkabeln

Om nétkabeln till denna produkt har skadats maste
den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av en
annan person med liknande behérighet eftersom det
annars finns risk for personskador.

8. Rengb6ring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infor alla
rengoringsarbeten.

8.1 Rengdra maskinen

e Hall skyddsanordningarna,
ventilationséppningarna och motorkapan i s&
damm- och smutsfritt skick som mojligt. Torka av
maskinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen efter
varje anvandningstillfalle.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med en
fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengorings- eller 16sningsmedel. Dessa kan skada
maskinens plastdelar. Se till att inga vatskor
tranger in i maskinens inre.

8.2 Kolborstar

Vid éverdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatér kontrollera kolborstarna.

Obs! Kolborstarna far endast bytas ut av en behérig
elinstallator.

12
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8.3 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kréaver
underhall.

8.4 Reservdelsbestillning

Lamna féljande uppgifter vid bestélining av
reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer f6r erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Lamna
in férpackningen till ett insamlingsstélle for
atervinning.

Produkten och tillbehéren bestar av olika material
somt ex metaller och plaster. Ldmna in defekta
komponenter till ett godként insamlingsstalle i din
kommun. Hor efter med din kommun eller med
forsaljaren i din specialbutik.

12
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,Varoitus — Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kéayttéohje*

Kayta kuulosuojuksia.
Melun vaikutus saattaa aiheuttaa kuulon heikkenemista.

Kéytéa pélynaamaria.
Puun ja muiden materiaalien tydstdssé saattaa syntyé terveydelle vaarallista pélya.
Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

o8)

Kéyta suojalaseja.
Tybsséa syntyvét kipinat tai laitteesta sinkoutuvat sirpaleet, lastut ja polyt saattavat aiheuttaa
nakokyvyn menetyksen.
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A\ Huomio!

Sahkolaitteita kaytettaessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi taméa kayttoohje
huolellisesti lapi. Sailyta se hyvin, jotta siina olevat
tiedot ovat my&hemminkin milloin vain
kaytettavissasi. Jos luovutat laitteen muille
henkildille, anna heille my6s tdma kayttohje laitteen
mukana.

Emme ota mitéén vastuuta tapaturmista tai
vaurioista, jotka ovat aiheutuneet taman
kayttdohjeen tai turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminly6nnista.

1. Turvallisuusmaéaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

/A VAROITUS!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaaréyksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua séhkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaraykset ja ohjeet
mydhempaéa tarvetta varten.

2. Laitekuvaus (kuva 1/2)

1. Kahva

2. Karan lukitus

3. Suojakupu

4. Kayttokatkaisin

5. Kaynnistyssulku

6. Syvyysvasteen lukitusruuvi
7. Syvyysvaste

8. Tukikahva

9. Polyn poistoimusovitin

10. Juoksupyoréa

3. Maaraysten mukainen kaytto

Laite soveltuu johto- ja kaapelirakojen leikkaamiseen
muuriseiniin.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maara
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdmén yli
ole méaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa
laitteen omistaja/kayttéja eika suinkaan sen
valmistaja.

14

.03.2008 12:57 Uhr Seite 14

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavéksi
pienteollisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi
ota mitédén vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: 230V ~50Hz
Virranotto: 1320 wattia
Joutokayntikierrosluku: 9000 min”'
Laikan o kork.: 125 mm
Istukan lapimitta: 22,2mm
Uran syvyys: 8-30 mm
Uran leveys: 8-26 mm
Suojaluokka: 11/ @
Paino: 4,8 kg

Melu ja tarina

Melu- ja térindarvot on mitattu standardin EN 60745
mukaisesti.

Agnen painetaso Lya 92,8 dB(A)
Mittausvirhe Kya 3dB
Aénen tehotaso Ly 103,8 dB(A)
Mittausvirhe Ky 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukaisesti.

Térinan paastoarvo ay, < 2,5 m/s*
Mittausvirhe K = 1,5 m/s?

A\ Huomio!

Tarin&arvo vaihtelee sahkotydkalun kayttokohteen
vuoksi ja se saattaa poikkeustapauksissa ylittda
téssé annetun arvon.



Anleitung BT MA 1300 SPK3:

5. Ennen kéytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttéonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tdsmaavat verkkotietojen kanssa.

Vetakaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta, ennen
kuin suoritatte laitteen saatéja.

5.1 Uran syvyyden sééaté (kuva 1)

@ lrroita lukitusruuvi (6)

® Saada syvyysvaste (7) haluttuun syvyyteen
@ Kirista lukitusruuvi (6)

5.2 Polyn poistoimusovittimen asennus
(kuvat 3/4)

Huomio! Terveydellisista syista on pélyn

poistoimulaitteen kayttd ehdottomasti tarpeen.

Imunysén voi liittdd imulaitteisiin (pdlynimuriin).

Imulaitteiston tulee olla sopiva hienopélyn imemista

varten.

@ Sovita poistoimusovittimen (9) puikot pélyn
poistoimuliitinnassé (a) oleviin syvennyksiin

® Kaanna poistoimusovitinta (9)

e lIrroita kappa (b)

@ Tyonna poistoimulaitteen putki riittdvan syvalle
poistoimusovittimen (9) aukkoon

@ Kirista kappa (b) niin tiukkaan, ettéa putki on
riittdvan lujasti paikallaan

5.3 Uusien timanttikatkaisulaikkojen koekéaytto
Anna laitteen kayda vahintaan 1 minuutin ajan
joutokaynnilla katkaisulaikka asennettuna. Tarisevat
laikat tulee vaihtaa heti uusiin.

6. Kayttd

6.1 Katkaisin (kuva 5)

Laite on varustettu turvakatkaisimella tapaturmien
vélttamiseksi.

Kaynnistamista varten lukitusvipu (5) tulee tyéntaa

eteenpadin ja sitten painaa péalle-/pois-katkaisinta (4).

A\ Odota, kunnes kone on saavuttanut
suurimman kierroslukunsa.

6.2 Timanttikatkaisulaikkojen vaihto ja saatoé
(kuvat 6-11)

Huomio! Irroita verkkopistoke pistorasiasta

o Ota kahva (8) pois

Ota ruuvit (a) ja lukitusruuvi (6) pois

Ota suojakupu (3) pois

K&aanna syvyysvaste (7) alaspéin pois

Pida karanlukitusta (2) alaspainettuna ja irroita

ulkolaippa (b) mukana toimitetulla
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laipanmutteriavaimella (c)

Ota vélilevyt (d) pois

Ota sisalaippa (e) pois

Puhdista vélilevyt, laipat ja kiinnitysosat

perusteellisesti

® Asenna sisélaippa (e) paikalleen

® Asenna sitten timantti llaikat paikalleen
valilevyjen (d) kanssa niin, etta tasta syntyy
haluttu uran leveys.

Huomio! Timanttil i i aser i ota
huomioon kiertosuunta!

Huomio! Vaihda timanttikatkaisulaikat vain

pareittain!

o Kaytettavissasi on 6 vélilevyé, joiden leveys on
n. 3,5. Huomaa, etté uran leveys syntyy
timanttikatkaisulaikkojen valissa olevien
valilevyjen seké katkaisulaikkojen paksuuden
summasta.

@ Riippumatta halutusta uran leveydestéa tulee
kaikki 6 vélilevy (d) asentaa laikkojen valiin.

® Kokoa sen jélkeen laite jélleen painvastaisessa
jarjestyksessa ja huolehdi siit, etta kaikki osat
ovat oikein ja lujasti paikallaan.

/A Huomio

Karanlukitusta saa painaa vain silloin, kun
moottori ja kara eivét ole kdynnissa!
Karanlukitus on pidettdva alaspainettuna
laikanvaihdon aikana!

6.3 MOOTTORI
Moottorin tuuletuksen tulee olla hyva tyon aikana, ja
sen vuoksi tuuletusaukot on aina pidettava puhtaina.

6.4 Tyoskentely rakojyrsimelld (kuva 12)
Huomio! Laite on varustettu ylikuumenemissuojalla.
Moottori pyséhtyy, jos kuormitus on liian suuri.
Vapauta laite heti ja anna rakojyrsimen jaahtya
tyhjakaynnilla n. 1 minuuutin ajan.

Huomio! Laite soveltuu kaytettavaksi vain

kuivaleikkaukseen!

@ Tarkasta johdonetsintalaitteella, onko seinissa ja
muureissa piilossa olevia sahké-, kaasu- tai
vesijohtoja, ennen kuin ryhdyt kayttdméaéan
rakojyrsinta

@ Valitse haluamasi uran leveys (kts. 6.2) ja uran
syvyys (kts. 5.1)

Huomio! Vie laite tyostdseinaa vasten vasta kun se

kay

@ Aseta laite juoksupyorélla (10) seinaa tai muuria
vasten

Seite 15
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® Kaynnisté laite ja upota se sitten hitaasti seinéén,
kunnes vaste (7) on seinéda vasten.

@ Jyrsi sitten ura seindan, huolehdi tallsin oikeasta
jyrsintdsuunnasta (a). Laitteen tulee aina
tydskennella kiertosuuntaansa vastaan. Muuten
laite saattaa sinkoutua holtitomasti
leikkausurasta.

Huomio! Jyrsi vain suoraviivaisesti. Kayrien

leikkaaminen ei ole mahdollista.

® Uran lopussa k&anné laite ulos urasta ja
sammuta laite vasta tdmén jalkeen.

® Murra molempien urien valiin syntynyt kaista pois
meisselilla.

A\ Asbestia sisaltavia materiaaleja ei saa
kasitella!

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdmaén laitteen verkkojohto vahingoittuu sen on
korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-, huolto-
ja varaosapalvelunsa tai vastaavan patevyyden
omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei paase
syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

@ Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinkin
mahdollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai
puhalla se puhtaaksi vahapaineisella
paineilmalla.

@ Suosittelemme laitteen puhdistamista heti joka
kayton jalkeen.

@ Puhdista laite sa&nndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovyttaa laitteen muoviosia. Huolehdi
siitd, ettei laitteen sisépuolelle paase vetta.

8.2 Hiiliharjat

Jos kipindité syntyy ylettdmasti, anna sahkdalan
ammattihenkildn tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Huomio! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain
séhkobalan ammattihenkilo.
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8.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitd&n huoltoa
tarvitsevia osia.

8.4 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

@ Laitteen tyyppi

@ Laitteen tuotenumero

@ Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot |6ydéat osoitteesta
www.isc-gmbh.info

9. Kéytostapoisto ja uusiokéayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta véltetaan
kuljetusvauriot. Taméa pakkaus on raaka-ainetta ja
sité voi siksi kayttaa uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri

materi i kuten esim. metallista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajatehavitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattilikkeesté tai kunnanhallitukselta!
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,OCTOPOKHO— /115 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NMOJYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumu.”

Wcnonb3syiiTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BOs,ELeI?ICTBI/Ie wymMma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO cryxa.

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCHHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OﬁpaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTbiBaThb cofepxallume acbecT maTepuanbi!

o8)

WcnonbayiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTalowMe U3 yCTPOCTBA YacTHLbl, CTPYXKa 1
Mblifib MOTYT BbI3BaTh NMOBPEX/AEHWNE OPraHoB 3pEHUA.
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A\ Buumanve!

Mpy nonb3oBaHWK yCTPONCTBAMKU HEO6XOANMO
BbINOHATbL NPaBua Mo TEXHUKE 6e30MacHOCTH,
4TOBbI U36exXaTh TPaBM 1 He IONYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTBIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHute
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTauum B HaieXKHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO 6GbINIO BOCMONb30BATLCA B
noboe BpeMA coepXalleinca B HeM nHdopmaumei.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEO6XOAUMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEee PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HECeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbI U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pesyribTate
HecobMIoAeHNA YKa3aHnin 9TOro PyKOBOACTBA Mo
3KCMyaTauum n TEXHUKU 6e30NacHOCTY.

1. Yka3saHuA no TexHnke 6esonacHocTn

Heobxoaumble yKasaHuaA no TexHnke 6esonacHocTn
Bbl MOXKeTe HallTW B MPUIOXeHHOoI BpoLutope.

A BHUMAHUE!

npoqmaﬁ're BCe yHa3aHUA No TeXHUKe
6e30NacHOCTU U TEXHUYECKHE TpesoBaHMH.

an HeBbINO/IHEHNU yKaSaHMﬁ Nno TeXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUHECKUX TpeﬁOBaHMﬁ
BO3MOXHO noay4yeHuwe yaapa TOKOM, BO3HMKHOBEHWe
noxapa wvnm noniy4yeHue cepbesHblX TPaBM.
XpaHuTe BCe YHa3aHWA No TeXHUKe
6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE TP ana
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3. Ucnonb3oBaHUe NO Ha3Ha4YeHUIO

YCTPOMCTBO NpeaHa3HaYEHO A1 U3rOTOB/EHNSA
NpOPe30B A/is NPOBOAOB W Kabesew B CTEHE.

YCTPOWCTBO MOMHO UCMO/Ib30BaTh TONILKO B
COOTBETCTBUM C €ro npeaHasHadeH1em. JlioGoe
Apyroe, BbIXOAALIEE 3a 3T PaMKU UCTO/Ib30BaHMeE,
CYMTaETCA He COOTBETCTBYIOLWMM NPeAn1caqmio. 3a
BO3HMWKLUME B Pe3y/bTaTe 3Toro yiuep6 wam Tpasmbl
N060ro pofja HECET OTBETCTBEHHOCTb M0/Ib30BaTE b
WK paboTaroLLMiA C MHCTPYMEHTOM, a He
U3roTOBUTESIb.

Heo6xoa1Mo y4ecTb, YTO HallM yCTponcTBa
COrNacHo NPeANUcaHuio He paccymTaHbl ANA
MCMO/Ib30BAHWA B MPOMBILLIEHHOM, PEMECTIEHHOM
WN UHAYCTpUanbHOM obnactu. Mbl He
NpeAoCTaB/IAEM rapaHTUit, €C/IM yCTPOMCTBO ByAeT
MCMOb30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOM, PEMEeCEeHHOM
W UHAYCTPUANBHOM, & TaKe Nof06HOM
[leATeNbHOCTH.

4. TexHU4ecKue aaHHble

TOro, 4To6b! GbII0 BO3MOKHO BOCMO/b30BaThCA
umu B Gyaywem.

2. CocTaB ycTpoiicTBa (pMcyHoK 1/2)

PykoAaTka

LinnuaensHoe crkeupytollee YCTPOUCTBO
3almMTHBIN KOXYX

BobiknioyaTens

YCTpOWCTBO 6/I0KUPOBKMN BKMIOYEHNA
PerynnpoBoyHbIit BUHT ANA perynnpoBkn
rny6uHbI

YCTPOWCTBO perynmpoBKu ray6uHb
[lononHuTensHaA pykoATKa

. MepexopHoe yCTPOMCTBO ANA Mbinecoca
0. XonoBoit ponnk

oo A ®ND =

S©e®N

HanpsxeHnue cetu: ~2308B850 Ny
MoTpebaeHne MOLWHOCTH: 1320 BT
CKOPOCTH BpalleHMs X0/10CTOro Xoaa: 9000 MuH™ !
Makc. auameTp avcka: 125 mm
MpuemHoe oTBEpCTHE: 22,2 Mm
nybuHa nasa: 8 - 30 Mm
LnpunHa nasa: 8 -26 MM
Knacc 3awmrbi: /@
Bec: 4,8 Kr

Lymbl ¥ BUGpaumna

MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPaLMK GbiN U3MEPEHbI B
€00TBeTCTBUM C Hopmamun EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus wyma La 92,8 nB(A)
HeonpepeneHHocTb KDA 346
YpoBEeHb MOLLHOCTM Wyma Lyya 103,8 ab(A)
HeonpepaeneHHoCTb Ky 3n6

WUcnonbayiiTe 3aWuTy OpraHoB ciyxa.
BospaeiicTBie LyMa MOXET BbI3BaTb MOTEPLO CAyXa.
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CyMMapHoe 3Ha4YeHe BeMYMHbI BUGpaLum (cymma
BEKTOPOB TPeX HanpaB/eHWI) ONpeeneHo B
cooTBeTcTBMM ¢ EN 60745.

OMUCCHOHHBIN NoKasaTe b BUGpaLun
a, <2,5m/s?
HeonpepenenHocts K = 1,5 m/s?

/A Brumanme!

MokasaTenun BUGpaLumn MSMEHAIOTCA B 3aBUCUMOCTH
OT YC/IOBU# MCMONb30BAHUA 3IEKTPUHECKOTO
MHCTPYMEHTA 1 MOTYT B UCK/IKOUUTENbHBIX CYHaax
NpeBbIlLATL NMPUBEAEHHDIE BENNUMHDI.

5. Mepen BBOAOM B 3KCMJlyaTauuio

Y6eauTechb nepes, NOAKMOUEHUEM, YTO AaHHbIE Ha
TWUNOBO Tab/IM4YKe COOTBETCTBYIOT NapameTpam
ceTun.

Bcerpaa BbiHMMaiTe WTEKEP U3 PO3ETKM Npeae,
YeM OCYLLECTBATb HACTPOMKKM yCTPOICTBA.

5.1 PerynupoBka rny6uHbl nasa (puc. 1)

® PerynupoBoyHbIi BUHT (6) ocnabutb

® YCTpOWCTBO perynnpoBku rny6uHbl (7)
YCTaHOBUTb Ha >Kenaemyto rnybuHy

® PerynupoBoYHbIN BUHT (6) KPenko 3aTAHYTb

5.2 YcTaHOBKa NepexofiHoro ycTpoicTea AnA
nbinecoca (puc. 3/4)

B aHue! [InA coxp: 3[10pOBbA

UCMOMb30BaHNEe YCTPONCTBA OTKAYMBAHMUA Mbin

ABNAETCA HEOH6XOAUMBIM YCNOBUEM. BbITAXHO

LWITYLep MOXET GbITb UCMOMbL30BaH ANA

oTcachiBaloLWKX YCTPONCTB (Mblnecoc). YCTPoitcTBO

oTcacbiBaHUA [OMKHO BbITb NpeAHa3HaveHo AnA

yAaneHnA Menkoii nbinu

® Pacnonoxwute uandbl NepexoAHOro ycTpoicTea

AnA nbinecoca (9) B yrny6neHnax noaKnoveHna

oTcoca nbiau (a)

MepexonHoe ycTPOICTBO 0TCOCa (9) NPOBEPHYTH

Kpbiwky (b) ocnabuts

BcTaBuTth Tpyby oTcachkiBatoLLero yctponctaa

[I0CTaTO4HO rNy60KO B OTBEPCTUE Ha

nepexoaHoOM ycTpoincTae oTcoca (9)

@ KpbIlwKy (b) 3aTAHYTb HACTONBKO CUMBHO, HYTOGbI
066ecneynTb NPOYHY Nocaaky Tpy6bl
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5.3 MpOo6HbIM NYCK C HOBBIM a/IMa3HbIM
OTPE3HbIM AUCKOM

Heo6xoaumo aaTth ycTpoicTay nopaboTats ¢

YCTaHOB/IEHHBIM OTPE3HbIM AUCKOM B TEYEHUM

MUHUMYM 1 MUHYTbI B XO10CTOM perume. Ecam anck

BUGPUPYET, TO Ero HEOBXOAUMO HEMEAIEHHO

3aMEHUTb.

6. Pa6ora c ycTpoiicTBOM

6.1 Mepekntoyarenb (PUCYHOK 5)

YCTPOINCTBO CHAGHEHO NPEAOXPaHUTE IbHBIM
BbIK/IOYaTE/IeM /1A NPeAoTBPaLEHMS
TpaBMaTusmMa.

[INA BKIOYEHWA CABWHYT Briepes CTOMOPHbIN pblyar
(5) v 3aTem HaxaTb Ha NEPEK/IIoHaTE b BK/IIOYEHO-
BbIK/IIOYEHO (4).

/A Heo6x0AMMO BbIHAATH MOKA YCTPONCTBO He
AOCTUTHET HanMb0o/IblLEei CKOPOCTH BPaLLEHHs.

6.2 3ameHa U HacTpoiiKa afiMa3HbIX pa3pe3HbIX
AUCKoB (puc. 6-11)

BHUMaHMe! WwTekep BbiHYTb U3 PO3ETKN

aneKTpoceTu

PYKOATKY (8) yaanutb

BUWHTbI (@) W PErynMpoBOYHbIi BUHT (6) yaanuTb

3aLUMTHBIN KOXYX (3) CHATb

YCTPONCTBO PerynnpoBKu rny6uHbl (7) onycTutb

BHW3 yaep>uBaiTe WneHaenbHoe

ukenpytolee

@ YCTPOICTBO (2) B HAXATOM MNOMOXEHNN U
yAanuTe BHeLHUI chnared (b) npy nomoLum
MPUNOXEHHOTO Kkoya AnA raiku ¢ onaHuem (c)

@ NpPOMEXyTOoYHbIE Waiibbl (d) CHATL

@ BHYTpeHHWi dhnaHel (e) yaanutb

@ NpOMEeXyTo4HbIe Waibbl, hnaHeu n
hrKcupyiolLmMe AeTanm TLWaTesbHO O4UCTUTh

@ BHYTPeHHWI hnaHell (e) yCTaHOBUTb

@ YCTaHoBUTE Tenepb aiMasHble pasaenuTenbHble
[INCKN BMECTE C NPOMEXKYTOUHbIMM Lwaibamu (d)
Takum o6pa3om, 4Tobbl LWMpKUHa nasa bbina
HEo6X0AUMON LUMPHHBI.

BHumaHue! MNpy ycTaHOBKe anmasHbix
paspenuTerbHbIX ACKOB cobMioiaiTe HanpBeHne
BpaLleHna!
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BHumaHue! AnmasHble pasaenuTenbHble AUCKK

3aMeHATb TOMbKO nonapHo!

® Bbl MOXeTe BOCMONb30BaTLCA 6-10
MPOMEXYTOYHLIMU Lanbamn LUMPUHON
npumepHo 3,5 MM. Y4TuTe, 4TO WMpUHA Nasa
onpeaenAeTCA CyMMOA MPOMEXYTOYHbIX LWanb
MEX Ay anMasHbIM1 pasaennuTenbHbIMU
AVICKaMu 1 TOMLLUMHbI pa3AenuTenbHbIX AYCKOB.

® HesaBucuMO OT Xenaemon WHpKHbI Nasa
HEeoBX0ANMO YCTaHOBUTL BCE 6 MPOMEXKYTOHHbBIX
wanb (d).

@ Tenepb ocyllecTBuTe COOPKY yCTPOACTBA B
obpaTHoV NocrneaoBaTenbHOCTH, NPY 3TOM
obecneybTe NPOYHOE KPenneHue 1 npasurbHoe
pacnofioxeHue Bcex AeTanei.

A\ Buumanve:

CTOMOPHYI0 KHOMKY pa3peliaeTcaA HaXMmaTb
TONbKO NpU OCTaHOBJIEHHOM 3NieKTpoABUraTene
v wnuHaene! Bo BpemA 3aMeHbl Kpyra
CTOMOpHAaA KHOMKa AO0JKHA 6bITb HaXkaTou!

6.3 QJIEKTPOABUTATE/b

Bo BpemA paboTbl WAMhoBanbHON MaLLMHbI
[[omkHa 6bITb 06ecneyeHa AocTaToO4HaA
BEHTUNULMA dneKTpoasuratena. Moatomy
BEHTUNALMOHHbBIE LMW AOMXKHbI ObITb B YACTOM
COCTOAHUU.

6.4 PaboTa c ¢pe3oii AnA pe3ku nasa B

cTeHe (puc. 12)
BHumanue! ®pesa cHab>eHa yCTPONCTBOM 3aLLUMUThbI
oT neperpy3ku. [Mpu Ype3mepHoit Harpyske
[ABuraTenb ocTaHaBnMBaeTcA. B aTom cnydvae
HeMe/IIeHHO yaanuTb Harpy3ky Ha cpesy ana
Pe3Kku nasa B CTEHe U B peXVMe XOJI0CTOro XoAa B
TEYEHUM NPUMEPHO 1 MUHYTbI OCTYAUTH ee.

BHumanue! ®pesa npegHasHayeHa ToNbKO AnA

cyxoi pesku!

@ [lpoBepbTe NMpu NoMoLM MeTanouckaTena
CTEHbI ¥ NEPEKPLITUA HA Hann4ne NPOBOAOB, a
Takxke Tpy6 rasonposo/ia 1 BOIONPOBOAa,
npexae Yem Bbl Ha4HeTe paboTathb ¢ hpeson
[UNA Pe3KM nasa B CTeHe

® YcTaHoBUTE HEOBXOAMMYIO LWMPUHY Nasa
(cmoTpuTe 6.2) 1 rnybuHy pesku (cmoTtpute 5.1)

20
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BHumatue! ®pesy HeobxoaMMo BECTN MO
o6pabaTbiBaEMOi NOBEPXHOCTMN TOMLKO BO
BKJTO4EHHOM COCTOAHUN

® YcTaHoBuTe hpesy X00BbIM posinkom (10) Ha
CTeHy

® 3aTem BkJlouNTE (hpesy 1 NOCTENEHHO
yrnybnAiTech B CTEHY A0 CONMPUKOCHOBEHWA
ynopa (7)

e [popexTe nas B CTeHe; Npyn 3TOM cobniopaiiTe
HanpaBrneHue pesku (a). dpesa fonkHa Bcerga
paboTaThb C BCTPeYHbIM BpaLlleHnem. B
NPOTMBHOM cnyyae pesy MoxeT
HEKOHTPOSIMPpyeMO BblAaBUTb N3 Npope3un.

BHumaHue! Pe3aTb TONIbKO MO NPAMONA.

HeBO3MOXHO OCYLLECTBNATL KPUBOIMHENHYIO Pe3ky

® B KoHLe npopesa BbIHYTb chpesy 13 npopesu n
TOMNbKO 3aTeM (ppesy BbIKIIOUNTL

@ Tenepb HY>KHO BbIIOMAaTh NpY MOMoLLM 3y6una
MONYYMBLUYIOCA NepeMbI4KY MexXay 06ouMu
nasamu

A 3anp TcA 06paboTKa MaTey

copaepxawmx acéect!

7. 3ameHa KabenA nUTaHus
3JIeKTpoCceTH

Ecnv 6yaeT noBpexaeH Kabesb MUTaHUA oT
3/IEKTPOCETY 3TOrO YCTPOICTBA, TO €ro [JO/IKEH
3aMEHWTb U3rOTOBUTESb YCTPOICTBA, Er0 CyMba
cepBica UM Apyroe UL C NOA06HOM
KBanubvKaLmen 415 Toro, YTo6bl M3GeKaTb
onacHoCTew.

8. OuucTKa, TEXHMYECKUI yXoa U
3aKa3 3anacHbIx AaeTaneu

Mepen Bcemu paboTamu Mo OYUCTKE BbIHYTb
wiTekep U3 po3eTku.

8.1 OumncTka

o OunwaiiTe 3alMTHbIE YCTPONCTBA,
BEHTU/IAUMOHHbIE OTBEPCTUA U KOPMyC
ABuratesna Kak MOXHO Nny4yLie OT Nbin U rpA3un.
MpoTpuTe ¢hpesy YMCTON BETOLLBLIO NN
npoaynTe CXaTbiM BO3AYXOM C HUSKUM
LaBeHMEM.

@ Mbl pekomeHyem ounaTth chpesy nocne
Ka>X/10ro UCMOoMb30BaHUA.

@ Ounwaiite ycTpoicTBO perynApHO BRaXKHOW
TPANKOWN C HEBOMbLINM KONNYECTBOM XMNAKOrO
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mbina. He ncnonb3yite mMololume cpeAcTea unn
pacTBopuUTe; OHU MOTryT pas3beCcTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiictea. Cneaute 3a
Tem, 4TO6bI BOAa He nonana BOBHYTPb
ycTpouncTea.

8.2 YronbHble WeTKu

Mpu Ype3mepHOM 06pa3oBaHUM UCKP cpaiTe
chpesy B creunanua3npoBaHHyto MacTpecKyto AnA
NPOBEPKM YrofibHbIX LLETOK.

BHumaHnwue! YronbHble WeTkn paspelsaeTca
3aMEHATb TONbKO CNELMannCTy aNeKTPrKY.

8.3 TexHuueckuin yxoa
B ycTpoiicTBe Kpome 3TOro HeT AeTanei,
KOTOpbIE HYX/AIOTCA B TEXHUYECKOM yX0/e.

8.4 3aka3 3anacHbIx AeTanei:

Mpu 3aka3e 3anacHbIX YacTell HeOHXOAUMO

npuBeCTU creayowme AaHHble:

® Mopaudukauva yctpoiictTea

@ Howmep apTtukyna yctponctea

@ WneHTudukaumoHHbIn Homep yCTpoiicTaa

@ Homep 3anacHoi yactu Tpebyemon AnA 3ameHa
netanv

AKTyaJ'IbeIe UeHbl 1 I/IHd)OpMaLLMﬂ HaxogAaTcA Ha

caiiTe www.isc-gmbh.info

9. YTunusauua n BTopuyHana
nepepaboTka

YCTpOWCTBO HAXOANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXKaTh €ro NoBpPeXAeHU npu
TPaHCMopTMPOBKe. OTa ynakoBka ABNAETCA CbipbeM
1 NO3TOMYy MOXET 6bITb UCMONb30BAHA NOBTOPHO
VNN Hanpas/ieHa BO BTOPUYHYIO nepepaboTky
ChIpbA.

YCTpOWCTBO 1 €ro NPUHaANEeXHOCT COCTOAT U3
pasnnYHbIX MaTepUanoB, Takux Kak Hanpuvep
MeTann u nnactTMacce. YTunusupyinTte AeeKTHbIe
neTanu B MecTax c6opa 0cobblx OTXOA0B.
Wrchopmaumio 06 aTom Bbl MOXeTe NonyynTb B
CcreuvanM3npoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!

Seite 21
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and standards marked below for the article

‘ € Konformitatserklarung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlini @ dichiarala conformita secondo la
und Normen fiir Artikel — direttiva UE e le norme per I'articolo
declares conformity with the EU Directive over i
henhold til EU-direktiv og standarder for produkt

déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasleduj

hodu podle smérnice

@ directive CE et les normes concernant larticle © EU a norem pro vyrobek.

@ Verklaart de volgende conformiteit in overeen- @ akovetkezé konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel . pojasnjuje sledeco skladnost po smernici EU

® declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.
directiva y normas de la UE para el articulo @ deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujgcymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

© Girekaiy ooh standaraes 1or arkemn - o Lo ® Cmermice 21 a norem pra ypronek Lo

smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ lImoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- [neknapupa cregHoTo Sbo:-lgerc'raue cbrnacHo
Ivien ja AvpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
tuotteelle @ 3asenacnpo BiANOBIAHICTL 3rigHO 3 [IMPEKTMBOIO

@ gHlarerherved olgonde samevar med EU- € T2 crangaprau, wiian A7 o, 08Py

3aABNIAET O COOTBETCTBUN TOBapa ©  deleja normidele =
cnenyloWyUM AMpeKTUBaM U Hopmam EC . ® deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas

Javijuj S oar 1 ipsniui

@ normama EU za artikl. . o izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred

declaré urmétoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl
@pqre_FE|§[ Ir)o:melke Xgla‘!'lyle tpenll_rl:JI articolul. @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto preéu
rdn ile ilgili olara 6netmelikleri ve ilstil irektiva i

Normlari gereéince asagidaki uygunluk acikla Fooites E‘$Jq|[ektls\{:ge:{;rsta_ndarhemsammmi
masini sunar. ® ' reg‘iumq' og stédlum

dnhaver TRy Aoubn oupgwvia olpPwva pe fyrir vorur
Tnv O3nyia EE kal Ta mpdTUMO YIa TO MPOiov

Mauernutfrase BT-MA 1300

98/37/EC [] 87/404/EEC

2006/95/EC [] R&TTED 1999/5/EC
97/23/EC [] 2000/14/EC_2005/88/EC:
2004/108/EC [] 95/54/EC:

90/396/EEC [] 97/68/EC:

89/686/EEC

EN 60745-1; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 04.03.2008 i .S}é\L %/

Wéichddigartner Mayr
General-Manager Product-Management
Art.-Nr.: 43.507.20 1.-Nr.: 01017 Archivierung: 4350720-34-4141800-07

Subject to change without notice
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@& Geelder kun EU-lande
®
Smid ikke el-veerktoj ud som almindeligt husholdningsaffald.

I henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktoj indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medbvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifelge miljoforskrifterne i tilfeelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrorende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbehorsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

@ Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begaran om étersandning:

Som ett alternativ till atersandning &r &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lam
nats in till en avfallsstation kan den omhéandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehérsdelar och hjélpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

@ Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin.

Sahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kéytetyt sahkokayttoiset tyokalut kerata erikseen ja
toimittaa ymparistoystavélliseen kierratykseen uusiokéyttoa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinlahettamisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myds
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomaéaraysten
mukaisesti hyddyntéen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisévarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sahkdosia.
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@ Tonbko ana ctpaH EC

24

3anpeLLeHo BbIGPACHIBATb IEKTPOUHCTPYMEHT B 06bI4HbINA AOMALLHMIA MyCOP.

CornacHo esponeiickoit aupekTnee 2002/96/EG 06 NCNONb30BaHHBIX SNIEKTPUHECKMX U ANEKTPOHHbIX
YCTpOWCTBAX 1 pean13aLnm B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLEI CTPaHbl HE06X0AUMO
WCMONb30BaHHbIN aneKTpI/ILIeCKI/Iﬁ WHCTPYMEHT YyTUNIN3npoBaTb OTAENIbHO U HAnpasfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A/1A OXpaHbl OKPY>KatoLLei cpeabl.

BTopuuHan nepepaboTka - anbTepHaTUBa 06A3ATENbHON OTChINKE YCTPOWCTBA HA3aa U3rOTOBUTENIO:
Bnapneneu anekTpu4ecKoro yCTpoiicTea B cnyvae n3basneHna oT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4yecTee
anbTepHaTMBbI OTChINKU Ha3a/ U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen ytunusaumn. Mpuweawee
B HEr'0/IHOCTb YCTPOWNCTBO MOXET 6biTb MepejaHo B MPUEMHBIN MYHKT, KOTOPbIi OCYLLECTBUAT
NMKBMAAUUIO B COOTBETCTBUN C 3aKOHOM CTPaHbl O UNKTMYHOM NPOU3BOACTBE U OGpaLLleHVIVI c
MyCOPOM. OTO He OTHOCUTCA K MPUOXKEHHbIM K NpuLleLeMy B HErogHOCTb 060pyA0BaHMIO
[IOMONHNTENbHBIM YCTPOMCTBAM U BCTIOMOraTeslbHbIM CPe/CTBaM, He COZlepXKallMM dNeKTpuyeckue
yacTu.
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®®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
irer i produkter, er kun tilladt

efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medfdljande
underlag for produkter, dven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH,

@

Tuotteiden ja muiden Vi

vain kopioint tai en on sallittu
1SC GmbH:n nimer luvalla.

MepeneyaTbiBaHne v NPoOYMe BUALI PASMHOXEHNA AOKYMEHTaUuM 1

CONPOBOANTENbHbIX IMCTOB NPOAYKLM HPMBI, NOMHOCTLIO NN
HaCTUM4HO, n Tb TOMBKO C O, o
paspeueryta ISC GmbH.

.03.2008

12:57 Uhr

Seite
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®@® Der tages forbehold fér tekniske endringer
®  Forbehall for tekniska forandringar
@ Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

® CoxpaHAeTCcA NpaBo Ha TEXHUYECKUE U3MEHeHNA
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e@® GARANTIBEVIS

Kzere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af
garantikrav geelder falgende:

1. Neervaerende garanti fastszetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat
ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan feres tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmeessig, handvaerksmeessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmeessigt, handvaerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som
folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som folge af usagkyndig installation,
tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stromtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt),
tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtreengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrerer fra almindelig slitage.

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

3. Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres gaeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forlzengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

4. For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaende
adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvitteringen
skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst sa ngjagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er
defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke lzengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.
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& GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter galler for att du
ska kunna gora ansprak pa garantin:

1. I dessa garantivillkor regleras extra garantitjanster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan hérledas till material- eller fabrikationsfel och &ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgérda dessa brister eller byta ut produkten. Ténk pa att
véra produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats fér yrkesmassig,
hantverksméssig eller industriell anvéndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte ersattning for transportskador, skador som kan hérledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej foreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
nétspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamélsenliga anvandningar (t ex éverbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehdr), asidosatta underhalls- och
sékerhetsbestammelser, fraimmande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet
slitage.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

3. Garantitiden uppgar till 2 ar och géller fran datumet nar produkten koptes. Medan garantitiden fortfarande
galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det &r inte méjligt att
stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sadana arbeten inte att en ny garantitid borjar galla fér produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesok.

4. For att du ska kunna stélla ansprék pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillréckligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat képebevis. Forvara darfor
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant som méjligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte técks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme l&pikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tdma laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymééan teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttaen tassé takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat saadokset:

1. Nama takuuméaéraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivét vaikuta lakimé
takuusuoritusvaateisiisi millaan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai
valmistusvirheista, ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kaytettavaksi pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos
laitetta kaytetéén pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai ndihin verrattavissa olevissa
toimissa. Takuumme ei mydskéén sisélla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia,
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta,

kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (esim. liitdnta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai
virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymaéttomien tyokalujen tai lisdvarusteiden

kayttaminen), huolto- ja turvallisuusmaaraysten noudattamatta jattamisesta, vieraiden esineiden m.
hiekan, kivien tai polyjen) paasysta laitteen sisaan, vakivaltaisesta kasittelysta tai ulkopuolisista tekijoista
(esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot) seké kaytosta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteita.

3. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéaivastd. Takuuvaateet tulee esittdd ennen takuuajan
paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Tdma koskee myés paikan
paalla suoritettuja palveluja.

4. Takuuvaateesi esittamiseksi tulee viallinen laite lahettaa postikulut maksettuna allaolevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liitd mukaan alkuperédinen maksukuitti tai muu paivéayksella varustettu ostotosite. Sailyta timan
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen vélittdmasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai eivat enaa
kuulu takuumme piiriin. L&heté tata varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.

30



.03.2008 12:57 Uhr Seite 31

Anleitung BT MA 1300 SPK3:

rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Tny6oKoyBamaeMblii KIIMEHT, Fy6oKoyBaKaemMas KAeHTKa,

HKauecTBO HalwMx NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLWATENbHOMY KOHTPOAO. ECanM HecMoTpA Ha 3To Koraa-nneo
BO3HUKHYT K HalleMy 60/1bLIOMY COXaIEHWIO HapYLIEHUA B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl npocuM Bac
06paTUTLCA B HaLly CAYOY cepBuca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUIMHOM KapTe aapecy. Mbl TaKKe OXOTHO
0TBETUM Ha Balum Bonpocb! No TenedoHy, HoMep KOTOPOro NpuBeAeH HuKe. [ina npefbABNEHUA NPEeTeH3UI
No rapaHTUIMHOMY OGCNYHMBaHUIO AEMCTBUTENBHO CeaytoLuee:

1. HacToAwme npaBuna rapaHTUM peryampytoT A0MNOJHUTE/IbHbIE YCIOBUA OKA3aHWA rapaHTUMHbIX YCAyr.
OTW rapaHTUitHble 06A3aTeNbCTBA He 3aTparMBatoT Baluu 3aKoHHbIE NpaBa Ha rapaHTuiHoe
obcnyxuBaHue. Hawm rapaHTuiiHble yenyri ana Bac 6ecnnatHbl.

2. TapaHTuitHble yCAyr pacnpoCTPaHAIOTCA TObKO Ha HEUCTIPABHOCTH, KOTOPbIE BOSHWUKM B peaynbTaTe
HE/JOCTaTKOB MaTep1ana UM NpoLLecca M3roToB/IEHUA W NPe/lyCMaTpUBaIOT TO/IbKO YCTPaHEHHe aTHX
HE/JOCTAaTHOB W/IM 3aMeHy YCTPOICTBa. Heo6X0AMMO yHeCTb, YTO HaLLM YCTPOHCTBA pa3paboTaHs!
COrNIacHO NPEANUCaHUAM A1 UCTI0Nb30BAHWA B NPOMBILLIEHHBIX, PEMECIEHHbIX UM MHAYCTPUAbHBIX
o6nacTax. FapaHTUiHbIM AOrOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTENbHBIM, EC/IU YCTPOWCTBO MCMOb3YETCA B
NPOMBILUNEHHBIX, PEMECTIEHHBIX UM UHAYCTPUANbHBIX LENAX, & TaKKe ANA NOJ06HOMN AeATENbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBA He PACNPOCTPAHSIOTCA Ha MOBPE/AEHNUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HEeCO6/I0AEHNA YKasaHMii PyKOBOACTBA MO MOHTAMY UM B peaysibTaTe
NPOBE/IEHHOM HEeHaA/IeHalLMM 06Pa30M MHCTA/UIALMM, HECOBIIOAEHNA YKa3aHuii pyKoBOACTBA Mo
IKCM/TyaTaLmMu (TaKKUX KaK HanprUmep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HEHa/eallM NapaMeTPOM HamnpsHeHus),
MCMO/b3YETCA HENPaBM/IbHO MM HEHa//IealLM 06pa3oM (HanpyuMep, NeperpysKa yCTPoicTea nam
MCMO/Ib30BaHWE He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAA0K MW NPUHAANEKHOCTEN), NP1 HECOBIOAEHNM
NpaBu TEXHUYECKOTO 0BGCNYHMBAHUS 1 TEXHUKK 6E30MACcHOCTH, MPK NonaaaHnm NOCTOPOHHNUX
NPEeAMETOB B YCTPOICTBO (TAKUX KaK HanpuMep: NECOK, KaMHW WA MbiNlb), NPU UCMOb30BAHWW CUIbI UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUI (TAKWUX KaK HanpyUMep, MOBPEAEHUA B pe3ynbTaTe NafeHus), a TakKe npu
06bIYHOM M3HOCE B Pe3y/ibTaTe UCMO/b30BaHMA.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE 0BCNYHMBAHWE TEPSET CUITY, EC/IW BbIM OCYLLECTB/IEHBI BMELATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. [apaHTWIHbIM CPOK COCTaBNAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHA NOKYNKKU YCTPOWCTBA. [apaHTUiiHbIe NpaBa
HEeo6X0AMMO NPEABABNATL A0 UCTEYEHWUA CPOKA rapaHTUK B TEYEHWUM ABYX Hefle/lb NOC/e TOro KaK 6yaeT
obHapymeHa HencnpaBHOCTb. 3aABNEHUA Ha rapaHTUIiHOE 0BC/yKUBAHME NOCe UCTEYEHNUA CPOKa
rapaHTUM He NPUHUMALOTCA. PEMOHT MK 3aMeHa yCTPOoMCTBa He BEAET K YAJIMHEHWIO CPOKa CAyO6bl 1 C
3TUMM yCNYramMmn He Ha4MHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTUM ANA YCTPOMCTBA UM YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
pAeTtaneit. 3To AeNUCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOX/AEHUA KMeHTa.

4. ,CLJ'IH npeabABAEHUA I'IpeTeHSMlji Ha rapaHTMHHoe OGC]‘Iy)KMBaHMe BbIWAUTE, I'IO)KaﬂyljiCTa, HeucnpasHoe
YCTPOWCTBO 6€3 ONNaThl MOYTOBbLIX PACXOZ0B N0 YKa3aHHOMY HUKE aZpecy. MPUNOKMTE KBUTAHLMIO
TNOKYMKM B OPUrMHaUIe UK JIo6oe Apyroe CBUAETEIbCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKE C yKa3aHHOM AaToi.
Heo6x0A1MO N03TOMY COXPaHATL KAaCcCOBbIN YeK A/IA AoKasaTesbeTal MoxanyicTa, onuwnTe NPUUMHY
nNpeAbABAAEMbIX NPETEH3WI KaK MOXHO ToYHee. Ecnn HencnpaBHOE YCTPOWCTBO NOANEHUT
FapaHTMl‘/‘iHOMy OGCJ'Iy)KMBaHMPO, T0 BbI nony4uTe Hesamen/MTe/IbHO OTPEMOHTUPOBaHHOE UK HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6oit pasymeeTCs, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHUTb Npu oniaTe 3aTpaT HEeMCnpaBHOCTM YCTPOMCTBA,

KOTOPbIE He BXOAAT B 06beM rapaHTHIAHbIX YCAYT UK NPU UCTEYEHWUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
HeO6X0/AMMO BbICNATh YCTPOMCTBO Ha aApec Hallel cnywbbl cepsuca.
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